E k EKSELANS BYITS CENTRALES DE ALTA POTENCIA

AMPLIFICATEURS LARGE BANDE DE HAUTE PUISSANCE
CENTRALINI LARGA BANDA DI ALTA POTENZA
AMPLIFICADORES MULTIBANDA ALTA POTENCIA
HIGH-POWER BROADBAND AMPLIFIERS

CA 482L2-CA 45312 -CA455L2SAT

REFERENCIA MODELE ARTICOLO REFERENCIA REFERENCE ‘ CA 482 L2 CA 453 L2 CA 455 L2 SAT
Cédigo Référence Codice Cédigo Code 063004 063006 063008
Entradas Entrées Ingressi Entradas Inputs VHF UHF VHF | UHF | UHF FM SRE UHF1 | UHF2 SAT
Rango de Bande N Frequency g ~ 47- 470- | 470- 88- 174- 470- 470- ~
frecuencias passante RECES s IFiEeuEmEEs Range MHz | 47-232 | 470-694 | 535 | Go4 | 694 | 108 | 232 | 694 | e94 | F°0-210
Ganancia Gain Guadagno Ganho Gain dB 40 48 40 45 45 38 40 45 45 45
Regulacion Réglage Regolazione Regulagao Regulation dB 20 20 15
. : Niveau de Livello d'uscita - . 122 120
Nivel de salida sortie Nivel de saida Quput level dBpv 122 (DIN 450048) (2x-35d8)
Pérdidas de Affaiblissement Perdite di Perdas de
retorno de réflexion ritorno retorno (R 553 dB > 12 >z >12 -8
Figura de Facteur de Figura di Figura de A G
ruido bruit rumore ruido NeTED e a8 <5 <7 <7 <8
Paso de Passage q Passagem
corriente de courant p?;]s;/%i'\? dlzC de corrente Oﬁg/;f\jjc mA 100 -
0/12vdc 0/12/24Vdc 0/12/24Vdc
M v v M LNB power
alimentacion | alimentation alimentazione | Alimentagao U pl v \ - 13
LNB LNB LNB LNB 2elty
Salida TEST Sortie de test Uscita test Saida de teste Test output dB -30
Alimentacion Secteur Alimentazione Alimentagao Mains voltage Vac 100-240
Consumo Consommation Consumo Consumo Consumption W 8 10 15
Alimentacion Alimentation Alimentazione Alimentagao
auxiliar auxiliaire ausiliaria auxiliar (Rl vde 12
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La alimentacion redundante opcional garantiza la operacion
continua en caso de fallo de la fuente principal.

The optional redundant power supply ensures continuous
operation in case of main power failure.

L'alimentation redondante optionnelle garantit un fonctionnement
continu en cas de défaillance de I'alimentation principale.

L'alimentazione ridondante opzionale garantisce un funzionamento
continuo in caso di guasto dell'alimentazione principale.

A alimentacado redundante opcional garante a opera¢do continua em
caso de falha da fonte principal.



